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1. Keys and Functions
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1. Power and lock ke Hold and press to turn on or turn off the unit.
) Y Briefly press to turn on or turn off the screen.
2. Earphone Jack To connect your earphone
Tap to view the option menu. When you Tap
3. Menu key the Menu key from within an application, you
will see the sub-menus for the application.
4. Vol+ Key Press to increase the volume
5. Vol- Key Press to decrease the volume
6. Front camera 2M pixel Front camera
7. Home key To go to your home screen
8. TFcard slot To insert your TF card
9. MIC MIC
10. HDMI Connect to TV output via a HDMI cable
Connect to a computer via a USB cable to
11. Mini-USB slot transfer data (e.g., music, videos, photos,
and other files).
USB OTG, supports mouse, keyboard, USB
12.USB OTG flash disk, etc, with a converting cable
13. Power jack (DC |Connect to a 9V output adaptor as included
input) in the accessories
14. Speakers Speakers

www.modecom.eu
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15. Reset Press to reset the tablet if it freezes or be-
' haves abnormal.

16. Rear camera 2M pixel rear camera

2. Getting started

2.1 Charging

Insert the AC connector to the DC port on the device and connect
the power adapter to the wall socket for charging. Normally it takes
approximately 4-5 hours to fully charge the device.

Notice: The device cannot be charge via USB

2.2 Turn on/off

2.2.1 Turn on

To start your tablet, press and hold the power key at the right side
of your tablet for a while. Tab and drag the lock out of the circle to
unlock.

2.2.2 Turn off

To power off your tablet, press and hold the power button until the
“Would you like to shut down?” dialog appears and tap “OK” to power
it off.

2.3 Lock/unlock the screen (sleep mode)

To save battery, you should put your tablet in sleep mode by turning
off the LCD display. To do this, shortly press the power key. Press it
again to wake up the screen.
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2.4 Connect to computer
You can connect your tablet to your computer with the supplied
USB cable so you can transfer media files.

3. Inserting a Memory Card

3.1 Insert a Micro SD/SDHC card
The device support Micro SD/SDHC cards.

Notice: When you are reading the file from Micro SD card, please
don’t remove it, otherwise the device could fail to operate correctly.

4. Technical specifications

CPU DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz), 2x
CPU, 4x GPU

Operating System Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Memory RAM 1GB DDR3

Memory Flash 8GB MLC

Card reader microSD/SDHC (to 32GB microSDHC)

Touch panel Capactive (10 points)

LCD Size 9.77 IPS

LCD Resolution 1024 x 768 pixels

LCD Aspect ratio 4:3

Buttons Power, Reset, Volume +/-, Home

Connector TE card slot, 3.5 earph_one jack, DC port,
micro USB port 2x, mini HDMI port

Camera Roar: 2 milon pivels

USB 2x micro USB ports: One port suport OTG
funct. Another port support HOST USB

Bluetooth 2.1 +EDR

WiFi IEEE 802.11b/g/n

WwWWwWw.modecom.eu
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G-Sensor Yes

HDMI ver. 1.4

Battery 8000 mAh
Dimension 243*190%9.6mm
Temperature Operation | 0-50 ‘C
Temperature Storage |-10-60 ‘C
Humidity Operation 0-90 %
Humidity Storage 0-90 %

5. Disclaimer

As the MODECOM products are contanty updated and improved,
your drivce’s software may have s slightly difrrent appearance or
modified functionality than prezent in this Quick Start Guide.
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1. Przyciski oraz funkcje urzgdzenia
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Przycisk witgczania/

Nacisnij i przytrzymaj przycisk w celu wigczenia

wytgczania i lub wytgczenia urzadzenia. Aby wigczyc¢ lub
blokady urzgdzenia | wytaczy¢ ekran nacisnij krétko przycisk.
Wejscie . . )
stuchawkowe Podtacz swoje stuchawki do urzadzenia

Przycisk Menu

Nacisnij przycisk aby wyswietli¢ opcje menu.
Jesli nacisniesz przycisk Menu podczas
korzystania z aplikacji, zobaczysz podmenu
aplikaciji.

Przycisk Vol+

Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnos¢
urzadzenia.

Przycisk Vol+

Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnos¢
urzadzenia.

Przedni aparat

Przedni aparat o rozdzielczosci 2M pikseli

Przycisk HOME

Nacisnij przycisk aby wréci¢ do ekranu
gtéwnego

Wejscie kart TF

Wi6z zewnetrzng karte TF

MIC

Wbudowany mikrofon

HDMI

Umozliwia podtgczenie tabletu do telewizora
za pomoca kabla HDMI

Wejscie Mini-USB

Umozliwia podigczenie tabletu do komputera za
pomoca kabla USB w celu przeniesienia danych
(np. filméw, muzyki, zdje¢ oraz innych danych)

www.modecom.eu
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Za pomoca przejscidwki mozesz podtaczy¢ do
Wejscie USB OTG | tabletu rozmaite akcesoria, takie jak: myszka,
klawiatura, modem 3g, pamiec flash itp.

Wejscie zasilania Podtacz dotaczony do zestawu 5V adapter
(DC) zasilania

Speakers Wbudowane gtosniki
Reset Reset
Tylny aparat Tylny aparat o rozdzielczosci 2M pikseli

2. Rozpoczecie pracy

2.1 Ladowanie

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do urzadzenia w celu natadowania
akumulatora. Petne natadowanie akumulatora trwa okoto 4 godzin.

Uwaga: Nie mozna tadowac urzadzenia za pomocg ztacza USB

2.2 Wiaczanie/Wytaczanie urzadzenia

2.2.1 Wigczanie

Aby uruchomi¢ tablet nacisnij i przytrzymaj przez chwile, znajdujacy
sie z prawej strony urzadzenia przycisk POWER.

Aby odblokowac tablet kliknij i przeciagnij zamknieta ktédke ﬂ
poza obreb kotka w ktorym sie znajduje.

Aby przejs$¢ bezposrednio do aparatu przeciggnij symbol ktodki na
lewa strone ekranu poza obreb kétka w ktérym sie znajduje.
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2.2.2 Wytaczanie

W celu wytaczenia tabletu, nacisnij i przytrzymaj przycisk POW-
ER  domomentu w ktérym pojawi sie okienko dialogowe z pytaniem
,CZy chcesz wytaczy¢” nastepnie nacisnij ,ok.” aby potwierdzi¢.

2.3 Blokowanie/Odblokowanie ekrany ( Tryb uspienia)

W celu oszczedzenia energii, mozesz wprowadzi¢ tablet w tryb
uspienia (ang. sleep mode) poprzez wytaczenie ekranu LCD. Aby
wytaczy¢ ekran LCD, nacisnij przycisk POWER. Aby wréci¢ do trybu
normalnego nacis$nij ponownie przycisk POWER.

2.4 Podtaczanie do komputera

Aby przenies¢ pliki multimedialne, mozesz podigczy¢ tablet do
komputera za pomocg dostarczonego wraz z urzagdzeniem przewodu
USB.

3. Uzywanie karty pamieci

3.1 Wiéz karte pamieci micro SD do urzadzenia

Urzadzenie obstuguje karty w standardzie micro SD/SDHC

Aby witozy¢ karte, ustawi¢ karte ztaczem w kierunku przedniej st-
rony urzadzenia (nadrukiem w kierunku tylnej strony urzadzenia)

Aby wyjac karte, nalezy nacisng¢ krawedz karty, w celu zwolnienia
blokady bezpieczenstwa i wyciagnac¢ karte z gniazda

Uwaga: Podczas wczytywania pliku z karty micro SD, nie mozna jej
wyjmowac z gniazda; moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie

4. Specyfikacja techniczna

DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz),
2x CPU, 4x GPU

System operacyjny | Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)
Pamie¢ RAM 1GB DDR3
Pamiec¢ Flash 8GB MLC

Procesor

www.modecom.eu
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Czytnik kart microSD/SDHC (to 32GB microSDHC)
Panel dotykowy Pojemnosciowy (10 punktow)
Rozmiar ekranu LCD | 9.7” IPS
Rozdzielozose 1024 x 768 pixels
Format ekranu 4:3
Przyciski Power, Reset, Volume +/-, Home
Ziacza T|_= card slot, 3.5 earpho_ne jack, DC port,
micro USB port 2x, mini HDMI port
e e
2x porty micro USB : Jeden port ze wspar-
USB ciem dla OTG.
Drugi port ze wsparciem dla HOST USB
Bluetooth 2.1 +EDR
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Sensor Tak
HDMI ver. 1.4
Bateria 8000 mAh
Wymiary 243*190*9.6mm
Temperatura pracy |0-50 ‘C
;?zr:]ezﬁg\tllxania -10-60°C
Wilgotnos¢ pracy 0-90 %
\;;\rhzlggttwr;ovj;wania 0-90 %

Klauzula zrzeczenia sie odpowiedzialnosci

Z uwagi na state aktualizowanie | ulepszanie produktéw firmy MO-
DECOM, oprogramowanie zainstalowane w urzadzeniu moze mie¢
inny wyglad lub posiada¢ zmodyfikowana funkcjonalno$¢, w stosunku
do wersji opisanej w niniejszym dokumencie.
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1 Die Tasten und deren Funktionen
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1. Ein- und Aus- Die Taste betatigen und gedriickt halten um das Gerat
Taste, Sperrung ein- oder auszuschalten. Die Taste kurz betatigen um
des Geréts das Display ein- oder auszuschalten.
2. Kopfhorer- Geeigneter Anschluss fiir die Kopfhérer.
anschluss

3. MenU-Taste

Die Taste betatigen um die Men(i-Optionen anzuzei-
gen. Wenn Sie die Meni-Taste wahrend Applikati-
onsnutzung betatigen, dann wird das Unterment der
gerade genutzten Applikation angezeigt.

4. \Vol+ Taste

Die Taste betatigen um die Lautstarke zu erhdhen.

5. Vol+ Taste

Die Taste betatigen um die Lautstarke zu reduzieren.

6. Kamera vorne

Vordere Kamera mit Auflésung von 2M Pixel.

7. HOME-Taste

Die Taste betatigen um in das Hauptmeni zu gelan-
gen.

8. TF-Kartenslot

Ein Slot fir externe TF-Karte.

9. MIC

Eingebautes Mikrophon.

Mit dieser Schnittstelle kann das Tablet an einen Fern-

10. HDMI seher mit Hilfe eines HDMI-Kabels angeschlossen
werden.
Mit diesem Port kann das Tablet an einen PC mit Hilfe
- eines USB-Kabels angeschlossen werden um - zum
11. Mini-USB

Beispiel - Daten zu (ibertragen (z.B. Filme, Musik,
Bilder oder andere Daten).

www.modecom.eu
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Mit diesem Adapter kénnen an das Tablet verschie-
12. USB OTG dene Gerate wie Maus, Tastatur, 3G-Modem, Flash-
Speicher usw. angeschlossen werden.

13. Stroman- . N

schiuss (DC) Anschluss fiir den 5V-Netzadapter (im Lieferumfang).
14. Lautsprecher Eingebaute Lautsprecher

15. Reset Reset

16. Kamera hinten | Hintere Kamera mit Aufldsung von 2 M Pixel.

2 Inbetriebnahme

2.1 Laden

Das Netzgerat an das Tablet anschlieRen um die Batterien aufzu-
laden. Volle Batterieaufladung dauert ca. 4 Stunden.

Bemerkung: Mit einem USB-Anschluss darf das Gerat nicht gela-
den werden.

2.2 Ein- und Aus-Funktion

2.2.1 Einschalten

Um das Tablet in Betrieb zu nehmen, betétigen Sie und halten Sie
kurz gedriickt die Taste POWER an der rechten Seite des Gerats.

Um das Tablet zu entsperren, beriihren Sie das Display und ver-
schieben Sie den

Sperrschieber ﬂ aus dem umliegenden Kreis.

Um sofort in den Kamera-Modus zu lbergehen, verschieben Sie
das Schloss-Bild in die linke Richtung am Display aus dem umliegen-

den Kreises.




MODECOM FREETAB

2.2.2 Ausschalten

Um das Tablet auszuschalten, driicken Sie die Taste POWER so-
lange bis ein Dialogfenster erscheint: ,Méchten Sie das Gerat aus-
schalten?” anschlieRend ,OK” wahlen.

2.3 Display sperren und entsperren (Schlafmodus)

Um die Energie zu sparen, kann man das Tablet in den s.g. Schlaf-
modus umschalten (Eng. sleep mode) - das LCD-Display wird aus-
geschaltet. Um das LCD-Display auszuschalten, betatigen Sie kurz
die Taste POWER. Um in den normalen Betriebsmodus wieder zu
gelangen, driicken Sie die Taste POWER erneut.

2.4 An einen Rechner anschlieBen

Um Daten zu Ubertragen, muss das Tablet an einen Rechner mit-
tels der gelieferten USB-Leitung angeschlossen werden.

3 Speicherkarte nutzen

3.1 Die microSD-Speicherkarte in das Gerat einschieben

Das Gerat verwendet Speicherkarten im Standard microSD/SDHC.

Die Karte so anordnen, dass der Kartenkontakt in die Richtung
nach vorne zeigt (der Aufdruck zeigt nach hinten).

Den Kartenrand leicht eindriicken um die Karte zu entfernen und
die Sicherheitssperrung aufzuheben, dann die Karte aus dem Slot
herausnehmen.

Bemerkung: Wahrend der Datenlbertragung aus der microSD-
Speicherkarte soll sie nicht aus dem Slot entfernt werden; das kann
zur Beschadigung der Karte flihren.

4 Technische Spezifikation

Prozessor DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz),
2x CPU, 4x GPU
Betriebssystem Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

www.modecom.eu
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RAM-Speicher 1GB DDR3
Flash-Speicher 8GB MLC
Kartenleser microSD/SDHC (bis 32GB microSDHC)
Touch-Display Volumendisplay (10 Punkte)
LCD-Display GroRe |9.7” IPS
Display-Auflésung | 1024 x 768 Pixel
Display-Format: 4:3
Tasten Power, Reset, Volume +/-, Home
. TF Kartenslot, 3.5 Kopfhéreranschluss, DC-Port,
Anschltisse microUSB Port 2x, mini HOMI Por
e nen o
USB 2x microU_SB Ports: I_Ein Port mit OTG-Untqrstﬁt-
zung. Zweiter Port mit HOST USB-Unterstiitzung.
Bluetooth 2.1 +EDR
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Sensor Ja.
HDMI ver. 1.4
Batterie 8000 mAh
Male 243*190%9.6mm
Betriebstemperatur | 0-50 ‘C
Lagerungstem- ‘
pe?atur ’ -10-60°C
Betriebsfeuchtigkeit | 0-90 %
Lagerungsfeuchtig-
e 9" 10-90 %

Klausel fur Haftungsverzicht

Die Produkte der Fa. MODECOM werden standig aktualisiert
und optimiert, aus diesem Grund kann die im Geréat installierte Soft-
ware von der hier dargestellten abweichen, oder andere Funktionali-
taten aufweisen als hier beschrieben.
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1. Tipke i funkcije uredaja
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1. Tipka ukljucivanje/
iskljucivanje i za
blokiranje uredaja

Za ukljucivanje ili iskljuCivanje Tablet uredaja
pritisnite i drzite tipku. Kratko pritisnite tipku
kako biste ukljucili ili zakljucili zaslon.

2. Prikljuénica za

Prikljucite vase sluSalice na uredaj

slusalice
Pritisnite tipku za otvaranje izbornika opcija.

3. Tipka Menu Ako tijekom koriStenja aplikacija pritisnete tipku
Menu, vidjet ¢ete podizbornik aplikacija.

4. Tipka Vol+ Prltlsn_lte tipku za povecavanje glasnoce
uredaja.

5. Tipka Vol- Pritisnite tipku za smanjivanje glasnoce

uredaja.

6. Fotoaparat na
prednjoj strani

Fotoaparat na prednjoj strani s rezolucijom 2M
piksela

7. Tipka HOME

Pritisnite tipku za vrac¢anje na pocetni zaslon

8.Utor za TF kartice

Umetnite spoljasnju TF karticu

9. MIC

Ugraden mikrofon

10. HDMI

Omogucuje povezivanje tableta s TV prijem-
nikom pomocéu HDMI kabela

11. Mini-USB sucelje

Omogucuje povezivanje tableta s racunalom
putem USB priklju¢ka u svrhu prijenosa podata-
ka (npr. filmova, glazbe, slika | drugih podataka)

www.modecom.eu
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Pomoc¢u adaptera mozete spojiti na tablet

12. USB OTG . A
rikljucak razllgltu dodatnu opremu, kao sto"su.. mis, tip-

P kovnica, modem 3g, flash memorija i sl.

13. Sucelje za napa- | Prikljucite isporu€eni u setu adapter za napa-

janje (DC) janje od 5V

14. Speakers Ugradeni zvugnici

15. Reset Reset

16. Fotoaparat na Fotoaparat na straznjoj strani s rezolucijom 2M
straznjoj strani piksela

2. Pocetak rada

2.1 Punjenje

Kako biste napunili bateriju, prikljucite Tablet uredaj na izvor napa-
janja. Potpuno punjenje traje oko 4 sata.

Paznja: Nemojte puniti Tablet uredaj pomoéu USB priklju¢ka

2.2 Ukljugivanje/isklju¢ivanje uredaja

2.2.1 Ukljucivanje

Za ukljucivanje Tablet uredaja pritisnite i drzite tipku POWER koja
se nalazi s desne strane uredaja.

Za otkljuCivanje tablet uredaja pritisnite i pomjerajte prstom zat-
voreni katanac ﬂ van kruga u kojem se nalazi.

Kako biste prosli direktno na fotoaparat, pomjerajte katanac na li-
jevu stranu zaslona van kruga u kojem se nalazi.
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2.2.2 Isklju¢avanje

Za isklju¢avanje Tablet uredaja pritisnite i drzite tipku POWER dok
¢e se pojaviti dijaloSki okvir s upitom ,zelite li iskljuciti”, a zatim priti-
snite ,0k” za potvrdu.

2.3 Zakljucavanje/otklju€avanje zaslona ( stanje mirovanja)

Da biste sacuvali vasu bateriju, mozZete uvesti tablet u stanje mi-
rovanja (eng. sleep mode) pomocu zaklju€avanja LCD zaslona. Za
zaklju€avanje LCD zaslona pritisnite tipku POWER. Da biste otkljucili
zaslon ponovno pritisnite tipku POWER.

2.4 Povezivanje s raéunalom

Za prijenos miltimedijalnih datoteka mozZete povezivati tablet s ra-
¢unalom putem USB prikljucka koji je isporu¢en s uredajem.

3. Koristenje memorijske kartice

3.1 Umetnite micro SD memorijsku karticu u utor za micro SD
karticu

Uredaj podrzava kartice micro SD/SDHC standarda

Da biste umetnuli karticu, postavite prikljucak kartice prema pred-
njoj strani uredaja (otisak prema straznjem dijelu uredaja)

Da biste uklonili karticu, pritisnite ivicu kartice za oslobadanje blo-
kade, te ju zatim uklonite iz utora

Paznja: Tijekom ucitavanja podataka s micro SD kartice ne mozete
je izvaditi iz utora, to moze uzrokovati nepravilan rad.

4. Tehnicka specifikacija

DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz), 2x
CPU, 4x GPU

Operacijski sustav | Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)
RAM memorija 1GB DDR3
Flash memorija 8GB MLC

Procesor

www.modecom.eu
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Citag kartica microSD/SDHC (to 32GB microSDHC)
Dodirni panel Kapacitivni (10 bodova)
Dimenzije LCD za- 9.7 IPS
slona
Rezolucija zaslona | 1024 x 768 pixels
Format zaslona 4:3
Tipke Power, Reset, Volume +/-, Home
Prikliucci TF card slot, 3.5 earphone jack, DC port, mi-
! cro USB port 2x, mini HDMI port
Prednja strana: 2 million pixels
Fotoaparat Straznja strana 2 million pixels
2x micro USB priklju¢ka: Jedan priklju¢ak s po-
UsSB dr8kom za OTG.
Drugi priklju¢ak s podrskom za HOST USB
Bluetooth 2.1 +EDR
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Senzor Da
HDMI ver. 1.4
Baterija 8000 mAh
Dimenzije 243*190%9.6mm
Radna tempera- 0-50 ‘C
tura
Temperatura skla- .
distenja -10-60°C
Radna vlaznost 0-90 %
V]ainost skladiste- 0-90 %
nja

Izjava o odricanju od odgovornosti

Zbog stalnog azuriranja i pobolj$anja proizvoda tvrtke MODECOM,
softver instaliran na stroju moze imati drugaciji izgled ili modificiranu
funkcionalnost u odnosu na inacicu opisanu u ovom dokumentu.
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1. Butoanele si functiile dispozitivului
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Buton de pornire/
oprire si de blocare
a dispozitivului

Apésati butonul si mentineti-l apasat pen-
tru a porni sau opri dispozitivul. Pentru a
aprinde sau inchide ecranul apasati scurt
butonul.

Intrare pentru casti

Conectati castile dvs. La dispozitiv

Apasati butonul pentru a afisa optiunile
meniului. Daca apasati butonul Meniu in

Buton Meniu timp ce utilizati aplicatia, veti afisa subme-
niul aplicatiei.

Buton Vol+ A_pasap_buto_nul pentru a creste volumul
dispozitivului.

Buton Vol- Apésati butonul pentru a reduce volumul

dispozitivului.

Camera frontala

Camera din fata cu o rezolutie de 2M pixeli

Buton HOME

Apasati pentru a reveni la ecranul principal

Intrare card TF

Introduceti cardul TF extern

MIC

Microfon incorporat

HDMI

Permite conectarea tabletei la televizor cu
ajutorul cablului HDMI

Intrare Mini-USB

Permite conectarea tabletei la calculator
n scopul transferului de date (de ex. filme,
muzica, poze sau alte date)

www.modecom.eu
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Intrare USB OTG

Cu ajutorul adaptorului se poate conecta
la tableta diverse accesorii, cum ar fi: mou-
se-ul, tastatura, modemul 3G, memoria
flash, etc.

Intrare pentru alimen-
tare (DC)

Conectati adaptorul de alimentare de 5V
inclus in set

Difuzoare

Difuzoare incorporate

Reset

Resetare

Camera spate

Camera din spate cu o rezolutie de 2M
pixeli

2. Pornirea dispozitivului

2.1 incarcarea

Conectati adaptorul de alimentare la dispozitiv pentru a incarca

bateria. Incdrcarea completd a bateriei dureaza aproximativ 4 ore.
Important: Nu puteti incarca dispozitivul cu ajutorul slotului USB
2.2 Pornirea/Oprirea dispozitivului

2.2.1 Pornirea

Pentru a porni tableta apasati si mentineti scurt butonul POWER
situat in partea dreapta a dispozitivului.

Pentru a debloca tableta faceti click si trageti pictograma lacatului
inchis B n exteriorul cercului in care se afla.

Pentru a trece direct la camera de luat vederi, trageti pictograma
lacatului pe partea stanga a ecranului, in exteriorul cercului in care
se afla.
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2.2.2 Oprirea

n scopul opririi tabletei apasati si mentineti scurt butonul POWER
pana in momentul in care va aparea mesajul ,doriti sa opriti” apoi
apasati ,,ok.” pentru a confirma.

2.3 Blocarea/Deblocarea ecranului (Sleep mode)

n scopul economisirii energiei puteti introduce tableta Tn modul
sleep oprind ecranul LCD. Pentru a inchide ecranul LCD apasati
butonul POWER. Pentru a reveni la modul normal apasati butonul
POWER din nou.

2.4 Conectarea la calculator

Pentru a transfera figierele multimedia puteti conecta tableta la un
calculator utilizand in acest scop cablul USB livrat.

3. Utilizarea cardului de memorie

3.1 Introduceti cardul de memorie micro SD in dispozitiv

Dispozitivul suporta carduri in standard micro SD/SDHC

Pentru a introduce cardul, orientati pinii acestuia spre partea din
fatd a unitatii (cu latura imprimata spre partea din spate a dispoziti-
vului)

Pentru a scoate cardul apasati marginea acestuia pentru a elibera
blocajul de siguranta si trageti cardul din slot.

Atentie: Tn timp ce se incarca un fisier de pe cardul micro SD, car-
dul nu poate fi scos din slot, acest lucru poate provoca defectiuni

4. Specificatii tehnice

Procesor DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz),
2x CPU, 4x GPU

System de operare Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Memorie RAM 1GB DDR3

Memorie Flash 8GB MLC

www.modecom.eu
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Card reader

microSD/SDHC (to 32GB microSDHC)

Panou tactil (Touch
screen)

Capacitiv (10 puncte)

Dimensiune ecran LCD |9.7” IPS

Rezolutie ecran 1024 x 768 pixeli

Format ecran 4:3

Butoane Power, Reset, Volume +/-, Home
TF card slot, 3.5 earphone jack, DC

Sloturi port, micro USB port 2x, mini HDMI
port

Camera Fata: 2 miIip_ane de pix.eli ‘
Spate: 2 milioane de pixeli
2x porturi micro USB : Un port cu suport

UsB pentru OTG. Al doilea port cu suport
pentru HOST USB

Bluetooth 2.1 +EDR

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Da

HDMI ver. 1.4

Baterie 8000 mAh

Dimensiuni 243*190*9.6mm

Temperatura de operare |0-50 ‘C

Temperatura de depozi- .

o’ P -10-60 ‘C

Umiditate de operare 0-90 %

Umiditate de depozitare |0-90 %

Clauzula de derogare a responsabilitatii

Avand in vedere actualizarea constanta si imbunatatirile aduse
produselor Modecom, software-ul instalat pe tableta poate avea un
aspect diferit sau sa aiba functionalitati modificate in raport cu versiu-
nea descrisa Tn acest document.
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1. Gumbi in funkcije naprave
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1. Gumb za vklop /
izklop in blokiranje na-
prave

Pritisnite in pridrzite gumb, da bi vklopili ali
izklopili napravo. Da bi vklopili ali izklopili
zaslon na kratko pritisnite na gumb.

2. Vhod za sluSalke

Priklopite svoje sluSalke k napravi.

Pritisnite na gumb, da bi se pokazale moz-
nosti meni. Ce pritisnite na gumb Meni med

3. Gumb Meni uporabo aplikacije, zagledali boste subme-
ni aplikacije.

4. Gumb Vol+ Pritisnite na gumb, da bi povecali glasnost
naprave.

5. Gumb Vol+ Pritisnite na gumb, da bi zmanjsali glasnost

naprave.

6. Prednji fotoaparat

Predniji fotoaparat z loc¢ljivostjo 2M pikseli

7. Gumb HOME

Pritisnite na gumb, da bi se vrnili h glavne-
mu zaslonu

8. Vhod za kartice TF

Vstavite zunanjo kartico TF

9. MIC

Vgrajeni mikrofon

10. HDMI

Omogoca povezovanje tabli¢nega racunal-
nika na televizor preko kabla HDMI

11. Mini-USB vhod

Omogoca povezovanje tabli¢nega racunal-
nika na racunalnik preko kabla USB za pre-
nos podatkov (npr. filmov, glasbe, slik ter
drugih podatkov)

www.modecom.eu
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12. USB OTG vhod

S pomocjo adapterja lahko povezujete k
tablicnemu ra¢unalniku razli¢éne pripomo¢-
ke, kot so: miSka, tipkovnica, modem 3G,
bliskovni pomnilnik itd.

13. Vhod napajanja
(BC)

Prikljucite prilozeni adapter napajanja 5V

14. Speakers

Vgrajeni zvocniki

15. Reset

Reset

16. Zadnji fotoaparat

Zadniji fotoaparat z locljivostjo 2M pikseli

2. Zatetek delovanja

2.1 Polnjenje

Priklju¢ite mrezni napajalnik k napravi za polnjenje baterije. Popol-
no polnjenje baterije traja okoli 4 ure.

Pazite: Ne sme se polniti naprave preko priklju¢ka USB.

2.2 Vklop/lzklop naprave

2.2.1 Vklop

Da bi vklopili tabliéni racunalnik, pritisnite in pridrzite za trenutek
gumb POWER, ki se nahaja na desni strani naprave.

Da bi odblokirali tabli¢ni racunalnik, kliknite in povlecite zaprto

klju¢avnico [ izven kroga, v katerem se nahaja.

Za neposredni dostop do fotoaparata povlecite simbol klju¢avnice
na levo stran zaslona izven kroga, v katerem se nahaja.
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2.2.2 |zklop

Da bi izklopili tablicni racunalnik, pritisnite in pridrzite gumb
POWER do trenutka, v katerem boste zagledali pogovorno okno z
vprasanjem ,zelite izklopiti”, potem pritisnite ,0k”, da bi potrdili.

2.3 Blokiranje / odblokiranje zaslona ( Nac¢in mirovanja)

Da bi prihranili energijo, lahko preklopite tabli¢ni racunalnik v na-
¢in mirovanja (ang. sleep mode) preko izklopa zaslona LCD. Da bi
izklopili zaslon LCD, pritisnite na gumb POWER. Da bi se vrnili do
navadnega nacina, znova pritisnite gumb POWER.

2.4 Povezovanje z ra¢unalnikom

Za prenos multimedijskih datotek, lahko povezete tabli¢ni racunal-
nik z raunalnikom preko priloZzenega k napravi kabla USB.

3. Uporaba pomnilniske kartice

3.1 Vstavite pomnilnisko kartico micro SD v napravo

Naprava je namenjena uporabi kartic v standardu micro SD/SDHC

Da bi vstavili kartico, nastavite kartico s priklju¢kom kartice v sme-
ri prednje strani naprave (z natisnjenim delom v smeri zadnje strani
naprave)

Da bi potegnili ven kartico, pritisnite na rob kartice za sprostitev
varnostne blokade in potegnite kartico iz reze

Pazite: Med odpiranjem datoteke iz kartice micro SD, ne smete
potegniti kartice ven iz reze; to lahko povzroci nepravilno delovanje

4. Tehnicni podatki

DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz),
2x CPU, 4x GPU

Operacijski sistem Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)
Pomnilnik RAM 1GB DDR3
Bliskovni pomnilnik | 8GB MLC

Procesor

www.modecom.eu
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Bralec kartic microSD/SDHC (to 32GB microSDHC)

ggﬁ:(on obcutljiv. na Kapacitivni zaslon (10 to¢kovni)

Elcrgenzue zaslona 9.7" IPS

Locljivost zaslona 1024 x 768 pikseli

Format zaslona 4:3

Gumbi Power, Reset, Volume +/-, Home

Prikljucki TF carq slot, 3.5 earphone japk, vrata DC,
vrata micro USB 2x, vrata mini HDMI

Fotoaparat Zhciag 3 milona piksel

USB 2x vrata micro USB : Ena vrata za OTG.
Druga vrata za HOST USB

Bluetooth 2.1 +EDR

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Da

HDMI ver. 1.4

Baterija 8000 mAh

Dimenzije 243*190*9.6mm

'rl1'jeamperatura delova- |y £«

Temperatura skladi- ‘

é(:enFj)a -10-60°C

Vlaznost delovanja 0-90 %

Vlaznost skladi$¢enja | 0-90 %

Klavzula omejitve odgovornosti

Zaradi stalnega posodabljanja in izboljSevanja izdelkov podjetja
MODECOM, programska oprema namescena v napravi lahko ima
drugacen videz ali modificirano funkcionalnost, v primerjavi z razlici-
co, ki je opisana v tem dokumentu.
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1. Klavesy a jejich funkce
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Podrzte a stisknéte pro zapnuti / vypnuti

1. Vypinaé zafizeni. Stisknéte kratce pro zapnuti / vypnuti
obrazovky.

2. Jack pro . .

sluchatka Pro zapojéni sluchatek
Stisknéte pro otevieni Menu. Pokud klepnete

3. Menu na tlacitko Menu v ramci aplikace, zobrazi se
sub-menu pro aplikaci.

4. Vol+ Stisknéte pro zvySeni hlasitosti.

5. Vol- Stisknéte pro znizeni hlasitosti.

6. Pfedni kamera

Pro video spojeni (skype / MSN)
2 M pixeld.

7. Home

Stisknéte pro pfechod do domovské obra-
zovky.

8. Slot pro kartu TF

Vlozte TF kartu.

9. Mikrofon

Mikrofon

10. HDMI

Pfipojeni k TV vystupu pfes HDMI kabel

11. Mini-USB slot

PFipojeni k PC pomoci USB kabelu pro pfenos
dat (napf., hudba, video, fotky, jiné soubory).

www.modecom.eu
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USB OTG, podpora pro my$, klavesnici USB

12.USB OTG flash disk, atd

13. Napdjeci jack
(DC input)

14. Reproduktory | Reproduktory

Stisknéte v pfipadé Ze zafizeni mrzne nebo pfi
abnormalnim provozu.

Pro nahravani videa a fotografovani.
2M pixeld

Pfipojéni k adaptéru (5V vystup)

15. Reset

16. Zpétna kamera

2. Zacindame

2.1 Nabijeni

Vlozte AC konektor do portu DC na pfistroji a zapojte napajeci
adaptér do zasuvky pro nabijeni. Bézna doba nabijeni je pfiblizné 4-5
hodin pro Uplné nabiti zafizeni.

Poznamka: Zafizeni neni mozné nabijet pfes USB port

2.2 Zapnuti/ vypnuti zafizeni

2.2.1 Zapnuti

Pro spusténi stisknéte a kratce podrzte hlavni vypina¢ na pravé
strané tabletu.

lkonu se zamkem posurite prstem smérem doprava pro od-
blokovani tabletu.

Posunutim doprava: dostanete se na domovskou obrazovku.

Posunutim doleva: pfepnete se pfimo do rezimu kamera / fotoa-
parat.
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2.2.2 Vypnuti

Pro vypnuti stisknéte a podrzte hlavni vypina¢, dokud se nezobrazi
otazka: ,Opravdu chcete vypnout zafizeni?” Potvrdte vypnuti tlacit-
kem “OK”.

2.3 Blokovani/odblokovani obrazovky (rezim spanku)

Pro Setfeni baterie se doporucuje uvést tablet do usporného rezi-
mu vypnutim LCD displeje. Staci jen kratce stisknout vypinag. Opé-
tovnym stisknutim obrazovku probudite do pohotovostniho rezimu.

2.4 Pripojeni k PC

Pomoci dodaného USB kabelu pfipojte zafizeni k PC. Slouzi to na
prenaseni dat (multimedialnich soubor().

3. VloZeni pametove karty

3.1 VlozeniMicro SD/SDHC karty

Zafizeni podporuje karty Micro SD/SDHC

Poznamka: Nevyjimejte pamétovou kartu béhem ¢&teni dat. V
opaéném pfipadé to muze poskodit zafizeni nebo zplsobit jeho ne-
spravné fungovani.

4. Technické specifikace

DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz), 2x CPU,
4x GPU

OS Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Pamét RAM 1GB DDR3

Pamét Flash 8GB MLC

Cteni karet microSD/SDHC (az do 32GB microSDHC)
Dotekovy panel |Kapacitni typ (10 dotekovych bodu)
Rozméry LCD 9.7 IPS

Rozliseni LCD 1024 x 768 pixlu

CPU

www.modecom.eu
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LCD (poméry 43

stran)

Tlacitka Power, Reset, Volume +/-, Home
TF card slot, 3.5 earphone jack, DC port, micro

Konektor USB port 2x, mini HDMI port

K Pfedni: 2 million pixlov

amera s - :

Zpétna: 2 million pixlov

USB 2x micro USB port: jeden podporuje OTG funkci.
Druhy podporuje HOST USB

Bluetooth 2.1 +EDR

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Senzor ano

HDMI ver. 1.4

Baterie 8000 mAh

Rozméry 243*190%9.6mm

T?_plotavpll'ostl"edl’ 0-50 ‘C

pfi pouZziti

Teplota prostredi .

pfi skladovani | 10-60°C

Vvlhkostv_pfostfedl' 0-90 %

pfi pouZiti

Vlhkost prostredi o

ofi skladovani |00 %

Odvolani

Produkty MODECOM se neustale aktualizuji a zdokonaluji, coz
muze zpUsobit, Ze software Vaseho zafizeni bude obsahovat malé
odli$nosti ve vzhledu (ikony, tapety atd.) nebo funkénosti, nez je pre-
zentovano v tomto pravodci.
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1. Klavesy a ich funkcia
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1. Vypinaé

Podrzte a stlacte pre zapnutie/vypnutie zaria-
denia. Stlacte kratko pre zapnutie /vypnutie
obrazovky.

2. Jack pre slu-
chadla

Pre zapojenie sluchadiel.

Stlacte pre otvorenie Menu. Ak kliknete na tla-

3. Menu ¢idlo Menu v ramci aplikacie, zobrazi sa sub-
menu pre aplikaciu.

4. Vol+ Stlacte pre zvySenie hlasitosti.

5. Vol- Stlacte pre zniZenie hlasitosti.

6. Predna kamera

Pre video spojenie (skype/MSN)
2 M pixlov.

7. Home

Stlacte pre prechod do domovskej obrazovky.

8. Slot pre kartu
TF

Vlozte TF kartu.

9. Mikrofén

Mikrofén

10. HDMI

Pripojenie k TV vystupu cez HDMI kabel

11. Mini-USB slot

Pripojenie k PC pomocou USB kabla pre pre-
nos dat (napr., hudba, video, fotky, iné subory).

www.modecom.eu
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USB OTG, podporuje mys, klavesnicu USB

12. USB OTG flash disk, atd’

13. Napdjaci jack
(DC input)
14. Reproduktory | Reproduktory

Stlacte v pripade Ze zariadenie mrzne alebo pri
abnormalnej prevadzke.

16. Spatna kame- | Pre nahravanie videa a fotografovanie.
ra 2M pixlov

2. Zaciname

Pripojenie k adaptéru (5V vystup)

15. Reset

2.1 Nabijanie

Vlozte AC konektor do portu DC na pristroji a zapojte napajaci
adaptér do zasuvky pre nabijanie. Bezna doba nabijania je priblizne
4-5 hodin pre UpIné nabitie zariadenia.

Poznamka: Zariadenie nie je mozné nabijat cez USB port

2.2 Zapnutie/ vypnutie zariadenia

2.2.1 Zapinanie

Pre spustenie stlacte a kratko podrzte hlavny vypinac na pravej
strane tabletu.

lkonu so zamkom posurite prstom smerom doprava

pre odblokovanie tabletu.

Posunutim doprava: dostanete sa na domovsku obrazovku.

Posunutim dolava: prepnete sa priamo do rezimu kamera/ foto-
aparat.
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2.2.2 Vypinanie

Pre vypnutie stlatte a podrzte hlavny vypina¢, kym sa nezja-
vi otazka: “Naozaj chcete vypnut zariadenie?” Potvrdte vypnutie
tlagitkom“OK”.

2.3 Blokovanie/odblokovanie obrazovky (rezim spanku)

Pre Setrenie batérie sa odporuc¢a uviest tablet do Usporného rezi-
mu vypnutim LCD displeja. Staci len kratko stlacit’ vypinac.

Opatovnym stlatenim obrazovku prebudite do pohotovostného
rezimu.

2.4 Pripojenie k PC

Pomocou dodaného USB kébla pripojte zariadenie k PC.

Sluzi to na prenasanie dat (multimedialnych suborov).

3. Vkladanie pamat.ovej karty

3.1 Vlozenie Micro SD/SDHC karty

Zariadenie podporuje karty Micro SD/SDHC

Poznamka: Nevyberajte pamatovu kartu pocas Citania dat. V
opacnom pripade to mbze poskodit zariadenie alebo spdsobit’ jeho
nespravne fungovanie.

4. Technickeé specifikacie

CPU DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz), 2x
CPU, 4x GPU

0S Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Pamat RAM 1GB DDR3

Pamat Flash 8GB MLC

Citanie kariet microSD/SDHC (az do 32GB microSDHC)

Dotykovy panel kapacitny (10 dotykovych bodov)

Rozmery LCD 9.77 IPS

Rozlisenie LCD 1024 x 768 pixlov

www.modecom.eu
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LCD (pomery stran) | 4:3
Tlacidla Power, Reset, Volume +/-, Home
TF card slot, 3.5 earphone jack, DC port, mi-
Konektor cro USB port 2x, mini HDMI port
K Predna: 2 million pixlov
amera e - )
Spatna: 2 million pixlov
USB 2x micro USB port: jeden podporuje OTG
funkciu. Druhy podporuje HOST USB
Bluetooth 2.1 +EDR
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Senzor ano
HDMI ver. 1.4
Batéria 8000 mAh
Rozmery 243*190*9.6mm
Teplota prostredia ‘
pri pouziti 0-50°C
Teplota prostredia -10-60 ‘C
pri skladovani
Vlhkost prostredia o
pri pouziti 0-90 %
Vlhkost prostredia o
pri skladovani 0-90 %

Odvolanie

Produkty MODECOM sa neustale aktualizuju a zdokonaluju, ¢o
mbze sposobit, Zze softvér Vasho zariadenia bude obsahovat malé
odli$nosti vo vzhlade (ikony, tapety atd’) alebo funkénosti, nez je pre-
zentované v tomto sprievodcovi.
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1. Gombok és Funkcidk

Ki és bekapcsolas lenyomassal és tar-
tassal
Képerny6 eltlintetése

2. Fllhallgaté kimenet | Ide lehet fulhallgatot csatlakoztatni
Nyomja meg az 6pciok eléréséhez. Ha

1. Bekapcsolo és Le-
zar6 gomb

3. Meni gomb megnyomja egy adott menlben akkor az
almenube lépteti.

4. Hangerd + Nyomja meg a hanger6 felemeléséhez

5. Hanger6 - Nyomja meg a hangerd csokkentéséhez

6. Els6 Kamera 2M pixel elsé kamera

7. Home gomb a home képernyd eléréséhez

8. Memodriakartya hely | memoria kartya hely

9. Mikrofon Mikrofon

10. HDMI csatlakozé Tv-hez HDMI csatlakozon keresztul
Kapcsolat szamitogép kdzott adatok tol-

11. Mini-USB port téséhez (pl., zene, videok, fényképek, és
mas fajlok).

12. USB OTG egy kabel segitségével ide lehet csatla-

koztatni pendrive-ot, egeret, billenty(izetet
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13. Télté csatlakozo Ide kell a t6Itét csatlakoztatni.

(DC input)

14. Hangszo6rok Hangszorok

15. Reset N}’/’orpje.l meg hallefagy vagy agnormalisan
mikodik a termék

16. Hats6 Kamera 2M pixel hats6 kamera

2. Elso |lépések

2.1 Toltés

Csatlakoztassa a haldzati tolt6t a késziilékhez majd az aramforras-
ba.Normalis esetben 4-5 orat vesz igénybe a toltés

Figyelem: A készulék nem toltheté USB-n keresztul

2.2 Ki/Be kapcsolas

2.2.1 Bekapcsolas

Ahhoz, hogy elinditsa a készlléket nyomja meg és tarsa lenyomva
a bekapcsolo gombot amit a készulék job oldalan talal. A lakatot fogja
meg és vigye a koron kivul a kinyitashoz.

Nyomja meg és fogja meg a [ ¢s vigye ki a koron kivil a kinyi-
tashoz.

Nyomja meg és vigye jobbra: a kezd6képerny6 betdltéséhez.
Nyomja meg és vigye balra: igy bekapcsolja a kamerat.

2.2.2 Kikapcsolas
Ahhoz hogy kikapcsolja a készlléket nyomja meg és tartsa le-
nyomva a bekapcsolé gombot egészen addig amig ez a felirat nem
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jon eld “Would you like to shut down?” utanna nyoja meg az ok gom-
bot.

2.3 A képernyo be/ki kapcsolasa (alvé méd)

Ahhoz, hogy gazdasagosan Uzemeljen a készilék, hasznalhat
alvé modot amikikapcsolja aképernyét.nyomja meg réviden a bekap-
csolé gombot és kikapcsol a képernyd.Nyomja meg még egyszer és
visszakapcsol.

2.4 Kapcsolodas szamitégéphez

Kapcsolédhat szamitégéphez USB kabelen keresztll adatok fe/le
toltéséhez.

3. Memariakartya behelyezés

3.1 Memoriakartya behelyezés

A készilék a Micro SD/SDHC kartyat tamogatja.

Megjegyzés: Amikor adatokat tolt fel/le a készulékrél semi esetre
se vegye ki a kartyat mert sértheto az adatokat.

4. Technikai tulajdonsagok

CPU DualCore Rockchip RK3066 (1.6 GHz),
2x CPU, 4x GPU

Operaciés rendszer Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Memory RAM 1GB DDR3

Memory Flash 8GB MLC

Kartyaolvas6 microSD/SDHC (32GB-ig microSDHC)

Erintd képernyd Kapacitiv (10 pontos)

LCD Méret 9.7” IPS

LCD Felbontas 1024 x 768 pixel

LCD Képarany 4:3

Gombok Power, Reset, Volume +/-, Home

WwWWwWw.modecom.eu
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Coateozsk | T© Kyl 35 el G por
Kamera El'sé:’2 miII!o.n pixgls
Hatso: 2 million pixels
2x micro USB port: Egy port suport OTG
UsB funke.
masik port tamogatja a HOST USB-t
Bluetooth 2.1 +EDR
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Szenzor Igen
HDMI ver. 1.4
Akkumulator 8000 mAh
Méretek 243*190*9.6mm
Mikodési Homérséglet | 0-50 ‘C
Tarolasi Hémérséglet |-10-60 ‘C
Mikodési paratartalom | 0-90 %
Tarolasi Paratartalom | 0-90 %

Jogi Nyilatkozat

Mivel minden Modecom termék folyamatosan frissul, hogy a leg-
jobb termékeket kinaljuk, igy lehet hogy egyes gombok, kinézetek,
szoftware-ek eltérhetnek az itt leirtakhoz képest.
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Environment protection:

E This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the
EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and
electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you
prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that
can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that
this product must not be disposed of with your other waste. You must hand it
over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Com-
munity waste management legislations. Contact your local city office, your
waste disposal service or the place of purchase for more information on the
collection. Weight of the device: 640 g

Ochrona $rodowiska:
E Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Euro-
pejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych (WEEE). Zapewniajgc prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobi-
egasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowaé go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac¢
sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegodtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-
skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 640 g

Ochrana Zivotniho prostfedi:
E Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU
tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Se-
parované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim
dusledktim na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné
likvidace. Symbol na vyrobku znamena, ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s
béZznym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace
odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém
jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 640 g
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Ochrana zivotného prostredia:

E Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej unie ¢. 2002/96/
EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativ-
nym doésledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie li-
kvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba
odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Li-
kvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zzi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie
tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost:
640 g

Kérnyezetvédelem:

E Az alabbi késziilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektro-
ni- kus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozo iranyelvének megfe-
lel6 jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitdsanak a biz-
tositasaval megeldzi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kor-
nyezetre és az emberi egészségre haté esetleges negativ hatasokat. A ter-
méken talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal
foglalkozoé elektromos és elektronikus késziilékek begydijté helyére- A termék
eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben I[év8, hulladékok
eltavolitasara vonatkozé kornyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék
eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozé részletes in-
formacidkat a varosi hivatalban, tisztité lzemben vagy abban a boltban sze-
rezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.

Termék sulya: 640 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
E Diese Gerate sind geman der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Ent-
sorgung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.
Durch ordnungsgemafie Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen
negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch
ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem
Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger
Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares Ele-
ktro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat geman
den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling




dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen. Masse des
Gerats: 640 g

Protectia mediului:

E Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Eu-
ro- pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si
electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs
preveniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea
umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a aces-
tui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi conside-
rat drept deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat in
reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie
efectuata n conformitate cu normele legale de la protectia mediului ih domeniul
gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile
municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat pre-
zentul aparat.

Masa echipamentului: 640 g

Zastita okoliSa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br.

2002/96/UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Pri-
mjerno odlaganje ovoga proizvoda spreava potencjalne negativne posljedice
za okoli$ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nac¢ina
odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze
tretirati jednako s ostali ku¢nim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto
za recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odr-
Zavati u skladu s obavezuju¢im lokalnim ekolo$kim propisima za uklanjanje
otpada. Za detaljne informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja ovo-
ga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za proci§éavanje grada ili
prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod. TeZina uredaja: 640 g
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